
 
   

  

 

L1. 불고기 덮밥 / Bulgogi avec riz                                                                                                   20 €  

Émincé de boeuf mariné, assaisonné de sauce soja et de légumes variés. 

Sliced marinated beef, seasoned with soy sauce and mixed vegetables. 

(6.10.11) 

 

L2. 제육 볶음 / Jeyuk Bokkeum avec riz                                                           19 € 

Porc sauté mariné dans un assaisonnement épicé à base de Gochujang 

(pâte de piment) fruits et légumes moulus servis avec riz et accompagnements. 

Stir-fried pork marinated in spicy Gochujang(chilli paste) -based seasoning vegetables served with rice and side 

dishes. (6.11)                                               

 

  

 

 

 

 

 

 
 

 
 

치킨 / Korean Fried Chicken 

 

L3.  후라이드 치킨 / Original Fried Chicken( 10 pc )                                                                19.5 € 

Le célèbre poulet frit coréen aux épices coréennes, servi avec du riz. Sans sauce !!! 

The famous Korean fried chicken with Korean spices, served with rice. No sauce !!!  (1) 

 

L4. 양념 치킨 / Fried Yangnyum Chicken ( 10 pc )                                                                       20 € 

 Le célèbre poulet frit coréen aux épices coréennes, servi avec du riz. 

 Fried chicken tossed with sweet Korean sauce (양념) , served with rice.   (1.6.11) 

 

L5. 반반 치킨 / BanBan                                                                                                                    20 € 

                           Half Original (5 pc) & Half Yangnyum (5 pc) Combo  (1.6.11) 

 

L6.  비빔밥 / Bibimbap _  Boeuf                                                                                                     20 € 

L7.                                  _ Végétarien                                                                                              19 € 

Riz garni de divers légumes, un oeuf au plat et du boeuf, servi avec Gochujang (pâte de piment rouge). 

Rice topped with various vegetables plus a fried egg and beef served with Gochujang (red chili paste). (6.11) 
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C h o i s i s s e z  v o t r e  p l a t  p r i n c i p a l  /  C h o o s e  y o u r  f a v o r i t e  M a i n 

         

L8.  떡볶이 / Tteokbokki                   +  

                                                       
Plat le plus populaire de la K-Street, gâteaux de riz mouelleux et pâtes de poisson une                 

sauce sucrée, oignon doux et chou. 

The most popular K-Street food, chewy rice cake stir-fried with sweet tteokbokki sauce                    

accompanied by fish cake, sweet onion and cabbage. (1.3.6) 

 

 

 

  

L9.  라면 / Ramyeon                       +  

                  (Végétarien )                                                                                    
Nouilles typiques coréennes dans un bouillon de légumes, dressées avec un oeuf.  

Springy Ramyeon in broth topped with vegetables and finished with eggs.  

(1.11) 

 

 

 

  

 

 

 

Ajouter un accompagnement à votre plat / Add one Side for your choice of Main 

  

김밥 / Kimbab roll  _  Boeuf ou Végétarien                                                                                                 

Rouleau coréen à base de riz et divers ingrédients tels que des légumes, et viandes 

roulées dans du Gim (feuilles d'algues séchées). 

Korean rolls are made from cooked rice and ingredients such as vegetables, and meats 

that are rolled in Gim (dried sheets of seaweed). (3.6.10.11) 

 

 

 
  

 

군만두 / Gun-Mandu ( 5 pcs )  _  Poulet ou Végétarien                                                                                                                                                                                                 

Raviolis coréens poêlés au poulet. 
Pan-Fried Korean dumplings consist of a savory filling wrapped in thin wrappers. 

(1.6.11)                                    

  

 


